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Entwurf des Bundesbeschlusses iiber die Genehmigung des Anderungsprotokolls zum Ab-
kommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Europaischen Union liber
den automatischen Informationsaustausch liber Finanzkonten zur Férderung der Steuerehr-
lichkeit bei internationalen Sachverhalten; Stellungnahme.

Sehr geehrte Frau Bundesratin

Wir beziehen uns auf Ihr Schreiben vom 22. Oktober, mit dem Sie uns die titelgenannte Vernehmlas-
sungsvorlage unterbreiten. Wir danken Ihnen fir die Gelegenheit zur Stellungnahme.

Die Schweiz wurde in der Vergangenheit regelmassig von diversen Staaten aufgefordert, bilateral die
Amtshilfe bei der Einziehung von Steuerforderungen zu vereinbaren. Im Fokus standen dabei jeweils
die direkten Steuern. Diese Anfragen wurden von der Schweiz jeweils abgelehnt, da sie einer extra-
territorialen Erhebung von Steuerforderungen grundsétzlich kritisch gegenubersteht. Entsprechend
stehen wir einer Ausweitung der Einziehungshilfe ebenfalls ablehnend gegentiber, anerkennen je-
doch aufgrund der wirtschaftlichen Bedeutung von Art. 9 AlA-Abkommen CH-EU und dem Interesse
der Schweiz am Fortbestand des AlA-Abkommens CH-EU die Notwendigkeit zur Vereinbarung einer
eingeschrankten Einziehungsamtshilfe fur indirekte Steuern. Zudem dirfte die Schweiz im Bereich
der Mehrwertsteuern auch eigene Interessen an der Vollstreckung ihrer Steuerforderungen im Aus-
land haben, da infolge verschiedener Revisionen des Mehrwertsteuergesetzes eine gréssere Anzahl
von Personen mit Sitz im Ausland steuerpflichtig wurde. Weitergehende Forderungen nach der Ver-
einbarung einer umfassenden Einziehungsamtshilfe auch im Bereich der direkten Steuern lehnen wir
im Hinblick auf die kommenden Gesprache zur Auslotung weiterer Anwendungsbereiche der Betrei-
bungsamitshilfe ab. Sollte gleichwohl eine Erweiterung der Einziehungsamtshilfe in Betracht gezogen
werde, ware diese Aufgabe der Eidgendssischen Steuerverwaltung und nicht den Kantonen zuzuwei-
sen.

Bezuglich der Anpassungen zur Umsetzung der Revision des AlA-Standards verweisen wir auf un-
sere Stellungnahme zur Genehmigung des Addendums zur Vereinbarung Gber den automatischen
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Informationsaustausch (AIA) tiber Finanzkonten und der AIA-Vereinbarung Kryptowerte sowie zur An-
derung des Bundesgesetzes und der Verordnung tber den internationalen AlA in Steuersachen, in
der wir auf die Ausfiihrungen der Schweizerischen Steuerkonferenz (SSK) verwiesen haben. Unseren
Vorbehalten hinsichtlich des Nachweises der Steuerbefreiung wird in der Ausgestaltung der Verord-
nung (Art. 6a E-AIAV) Rechnung getragen. Weitere Anmerkungen hierzu bestehen unsererseits nicht.

Unter Vorbehalt der genannten Anmerkungen stimmt der Kanton Obwalden dem Entwurf des Bun-
desratsbeschlusses tiber die Genehmigung des Anderungsprotokolls zum AlA-Abkommen CH-EU zu.

Freundliche,Griisse

Corhelia Kaufmann-Hurschler

Regierungsrati
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